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Prológus

Mary Sullivan egész évben azt várta, hogy a Tahoe-tó partján tölthesse a karácsonyt a családjával. Hét évtizednyi karácsonyi sürgölődés után még mindig ugyanaz az öröm töltötte el a téli ünnepek közeledtével, mint gyermekkorában. Az otthonos faház hatalmas, Tahoe-tóra néző ablakain jól látszott, ahogy a szikrázóan kék égboltot lassan eltakarták a felhők. Az egyik közelben álló fenyőfára felakasztott hőmérő szerint reggel óta több mint tíz fokot esett a hőmérséklet. Mary már begyújtotta a tekintélyes kőkandallót, amelyet férje, Jack és a férfi testvérei építettek sok-sok évvel azelőtt.

Az első hóesés mindig gyönyörű volt. Most azonban Mary azokkal az emberekkel oszthatta meg az élményt, akiket a legjobban szeretett a világon, így varázslatos napnak nézett elébe.

Ebben az évben igazán különlegesnek ígérkezett a Sullivanek karácsonya, mivel Mary tudta, hogy este családja  nyolc csodás gyermek és az ő hozzátartozóik, akik annyi örömmel és szeretettel töltötték meg az életét  teljes létszámban, egy fedél alatt ünnepel majd.

Alig várta, hogy lássa őket. Ám mielőtt még megérkeztek volna, és folyamatos csevejjel és nevetéssel töltötték volna meg a szobákat, Mary szeretett volna csendben nosztalgiázni kedves emlékeivel.

Ellépett az ablaktól, és a ház hátsó részében található, hatalmas raktárhelyiség felé vette az irányt. Amikor belépett, pár percig a falra húzott vonalakat csodálta.

Jackkel gondosan nyomon követték minden gyerekük növekedését pici koruktól egészen felnőttkorukig. Smith és Chase mindenáron utol akarta érni Marcust, a legidősebb fiút. Amikor Smith tizenhat évesen végre egy centivel magasabb lett, mint a bátyja, az egész környék hallhatta büszke dicsekvését. Az ikrek, Sophie és Lori, hál istennek pontosan ugyanabban az ütemben cseperedtek. Nem is lehettek volna különbözőbb személyiségek, ám mindig is osztoztak a legfontosabb Sullivan-tulajdonságon: óriási szívük volt.

Jack és a testvérei majdnem negyven éve építették ezt a faházat. Mary minden polcban, csempében és szögben érezte azt az átható szeretetet, amelyet a Sullivan klán fektetett az építkezésbe. Az asszony levett egy dobozt a középső polcról, majd visszavitte magával a nappaliba, és lerakta a még meztelen karácsonyfa mellett álló, fényes faasztalra.

Rengeteg olyan barátja volt, akik az elegáns karácsonyfákra esküdtek, amelyeket kizárólag és szigorúan arany-vörös vagy ezüst-fehér színekbe öltöztettek. Gondosan feldíszített fáik igazi műalkotások voltak, Mary pedig félve ment a közelükbe, nehogy leverje valamelyik csodás díszt. Jobbnak látta, ha távol tartja magát ezektől a remekművektől.

A Sullivanek óriási karácsonyfáját senki sem nevezte volna még a legnagyobb jóindulattal sem mutatósnak vagy elegánsnak, ugyanis egy rakás, össze nem illő dísz tarkította. Mary azonban semmit sem változtatott volna rajta, hiába nőttek fel a gyerekei. Karácsonyfája összes díszének megvolt a maga gyönyörű háttértörténete.

Mary várakozással teli mosollyal nyúlt a dobozba, majd kihúzott egy buborékfóliába csomagolt vékony, lapos tárgyat. Óvatosan kibontotta, és megcsodálta a jégkrémpálcikákból alkotott remekművet. A dísz készítője hat fapálcikát ragasztott össze csillag formájúra. A csillag közepén a gyarapodó Sullivan családról rajzolt kép szerepelt több mint harminc évvel ezelőttről.

A család már egész kiskorában sokat jelentett Mary elsőszülöttje, Marcus számára. A férfi azóta a roppant nagy sikernek örvendő Sullivan Borászat tulajdonosa volt a Napa-völgyben. Marcus csak négyéves volt, amikor ezt a díszt készítette, a rajz hátterében azonban máris ott táncikált Smith, aki mindenki figyelmét magára akarta vonni. Chase már pelenkás korában megtanult mászni, ugyanis a kezdetektől fűtötte a kalandvágy. Marcus Jack és Mary között állt, és vigyorogva fogta kisöccsei kezét. Mary szeme máris könnybe lábadt, miközben felakasztotta a fára Marcus díszét.

A következő buborékfóliás csomag volt a legnehezebb mind közül, így Mary azonnal tudta, hogy ez lesz Smith dísze. Mindig is sejtette, hogy második fia sztárnak született. Mary büszkén tapsolta meg fiát minden színdarabban, musicalben és hatalmas kasszasikernek számító filmben az elmúlt három évtized folyamán.

Amikor Smith hatéves volt, az ünnepek alatt felhozott a pincéből egy kisebb zsák betont. Tökéletes állagúra keverte, belehelyezte mindkét kezét, majd cirkalmasan rákanyarintotta az aláírását.

Mary szinte pontosan húsz évvel később végignézhette, ahogy Smith ismét nedves betonba mártja a kezét… ezúttal azonban a Hollywoodi Hírességek Sétányán. A nő keresett egy kivételesen erős faágat, és arra akasztotta fel Smith kéznyomatát.

A következő dísznek saját doboza volt, és legalább olyan ékes volt, mint maga a tárgy, amit rejtett. Amikor harmadik legidősebb fia, Chase nyolcéves volt és harmadik osztályba járt, a tanára üzenetet küldött a szülőknek, hogy adjanak a gyerekeknek családi fotókat egy technikaórai feladathoz. Chase azonban nem a Mary által összeállított fotóalbumokból válogatott képeket. Helyette ő maga készített vadonatúj fotókat a fényképezőgéppel, amelyet Jacktől kapott a hetedik születésnapjára. Tehetséges fia pedig mára jó úton haladt afelé, hogy egyszer világhírű fotós legyen.

Chase a karácsonyi szünet előtti utolsó iskolanapon egy csodálatos dobozzal tért haza, amelyet a családi fényképekből alkotott kollázs díszített. Az egyik képen Marcus legfiatalabb öccse, Gabe kezét fogta, és körbe-körbe pörgött vele, miközben önfeledten kacagtak. A másikon Ryan elmosódott alakja szerepelt, miközben egy labda után száguldott. Zachet abban a pillanatban örökítették meg, amikor épp egy roppant bonyolult versenypálya fölé görnyedt, Smith pedig az iskolai színdarab sztárjaként tündökölt a képen. A következő képen Mary és Jack egymás mellett ült a kanapén, és mindketten egy-egy kislányt tartottak a kezükben. Chase magáról is készített egy képet a tükörben: arca felét művészien eltakarta a hatalmas fekete fényképező.

A dobozban volt egy kör alakú műanyag dísz is, amelyre a fiú egy csoportképet ragasztott. Pár évvel később az egyik gyerek megkaparintotta a díszt, és egy fekete filccel bajuszt rajzolt mindenkire. Mary elmosolyodott magában, és arra gondolt, hogy ezzel a mulatságos részlettel még kedvesebbek lettek számára a képek.

Mary felrakta a kandallópárkányra Chase kollázzsal díszített dobozát, hogy mindenki megcsodálhassa, majd újból beletúrt a karácsonyi díszek dobozába. Amikor előhúzott egy hosszú, vékony díszt, még szélesebbre húzódott a mosolya.

Ryan, az egyik középső fia folyton elfoglalt volt, és alig tudta nyomon követni a foci, kosárlabda, baseball és amerikai futball váltakozó szezonjait. Mary tudta, hogy Ryan sosem fog magától díszt készíteni, hacsak meg nem kéri rá. A fiú ekkorra már betöltötte a kilencedik évét, és úgy érezte, túl idős a karácsonyi díszekkel való pepecseléshez. Főleg, mert időközben a kishúgai átvették a hatalmat a karácsonyi alkotás terén, és minden alkalmat megragadtak, hogy fülig csillámporosak lehessenek.

Az évek során igen sok karácsonyi vendég tűnődött azon, hogy Mary vajon miért akasztott egy botot a fára… amíg meg nem mutatta nekik közelebbről.

Igen, Ryan valóban egy botot szánt karácsonyi dísznek. De nem akármilyen bot volt. Ryan  az anyja kérésére  kisétált a hátsó kertbe, és minden lépéssel egy kavicsot rugdosott maga előtt. Halkan zsörtölődött, mert ajándékkészítés helyett sokkal szívesebben ment volna a parkba focizni a testvéreivel. Mary újra és újra kilesett a konyhaablakon. Amikor a kisfiú megállt a nagy tölgyfa előtt, és behozta a házba a híres botot néhány tűlevél kíséretében, a nő el sem tudta képzelni, mit tervezhet vele.

Ryan kiválasztott egy tollat a kislányok színezőkészletéből, és  a sportolás során elsajátított, szokásos könnyed eleganciájával  rajzolni kezdett a botra. Amikor végzett az ábrákkal, tűleveleket tűzött a bot mindkét oldalára.

Pár perccel később visszasétált a konyhába, ahol Mary épp krumplit pucolt vacsorára, és megmutatta a művét. A rénszarvas igen kezdetlegesen nézett ki, de épp ettől volt egyedi és mókás. Akárcsak az ő fesztelen, laza fia. A legtöbb ember csak Ryan sporttehetségét látta, Mary azonban mindig is tudta, hogy fia okos, vicces és egyben kreatív is volt. Felnőtt férfiként ezeket a készségeket a Major League Baseballban játszó dobójátékosként kamatoztatta.

Miután Mary gondosan feltette a fára a rénszarvast, és úgy igazította, hogy ne olvadjon bele túlságosan a környezetébe, előhúzta a dobozból a következő díszt.

Másik középső fia, Zach mindig is nagy mókamester volt. Egészen születése óta olyan szépséges kisfiú volt, hogy megtanulta: bármit elnéznek neki, elég csupán egy mosolyt villantania a jelenlévőkre. Minden lányt és tanárt az ujja köré csavart az osztályában, a fiúk pedig vetélkedtek egymással a barátságáért. Mostanra egész Kaliforniát behálózták autószerelő műhelyei, szabadidejében pedig versenyautózott.

Az egyik karácsony alkalmával Mary egy hatalmas tálca mézeskalácsot sütött. A forró kalácsokat azonban a konyhapulton hagyta, ugyanis az egyik gyerek leesett a triciklijéről a hátsó kertben, és be kellett kötöznie a sebeit. Ekkor lopózott be a konyhába valamelyik másik rosszcsont, és beleharapott az összes kekszbe.

Mary csak nevetni tudott, amikor visszatért a konyhába. Egyik gyerkőc sem vállalta magára a karácsonyi bűntényt. Ám amikor eljött a szenteste, Zach bejelentette, hogy szeretne egy új díszt rakni a fára. És láss csodát, az egyik mézeskalács figura volt, félig megdézsmálva… Zach vastagon bevonta a kekszet gumiragasztóval, hogy ne essen szét, és akasztó gyanánt átszúrt egy gemkapcsot az emberke homlokán.

Az élet sosem volt unalmas a gyerekeimmel  gondolta Mary kuncogva, majd felakasztotta a fára a mókás díszt. Minden emléket nagy becsben őrzött azokból az őrülten nyüzsgős évekből, amikor mindannyian egy fedél alatt laktak Palo Altó-i házukban.

A következő dísznek szintén saját doboza volt, Mary pedig ügyelt rá, hogy minden darabkáját óvatosan emelje ki. Legfiatalabb fiát, Gabe-et mindig is lenyűgözte a tűz, így nem meglepő, hogy később tűzoltó lett belőle. Alig volt négyéves, amikor Jack hazavitt egy apró Bunsen-égőt, és felvetette, hogy készítsenek pár, kézzel készült üvegdíszt. Mary szívét megmelengette, amikor Jack elmesélte a gyerekeknek az első karácsonyfadíszek történetét, és elmagyarázta, hogy azok is pontosan ezzel a technikával készültek.

Emlékezett rá, ahogy férje és a fia egymás mellett álltak, és erősen koncentráltak az előttük álló feladatra. A nő felidézte, milyen nagy figyelmet fordított rá Jack, hogy nehogy megsérüljön a fiuk. Pont, ahogyan a többi gyerekükkel és vele is tette egész életében.

Az aprócska üvegdíszek aszimmetrikusak és tökéletlenek voltak… Mary szívében azonban különleges helyet foglaltak el. Minden évben felakasztotta őket a fára, ahogyan most is.

Amikor visszatért a dobozhoz, és kihúzott belőle egy nagy, rózsaszín papírba csomagolt gömböt, amely csörgött a kezében, pontosan tudta, melyik gyereke díszét tartja a kezében. Lori  azaz Huncut  az egyik ikerlánya volt. Marynek és Jacknek már volt hat fiúgyereke, akik bőségesen ellátták őket teendővel napkeltétől napnyugtáig, ám továbbra is sóvárogtak egy lány után.

A nő egy percre abbahagyta a dísz kicsomagolását, hogy felidézhesse azt a régmúlt szombat reggelt, amikor Jack rájött, hogy ő újra várandós. A ház még csendes volt, pedig ez ritka kincsnek számított ennyi lármás gyerekkel. Jack bűnösen édes szeretkezéssel ébresztette… te jó ég, mennyire szerette ezeket az álmos pillanatokat…

Mary majdnem újra elaludt Jack karjaiban, amikor hallotta, hogy Gabe kiszólt a folyosó végén lévő szobájából. A kétéves kisfiú kelt a legkorábban a ház lakói közül. Az éhség különösen hamar kicsalta az ágyból. A tűzoltónak készülő kisfiú pedig mindig éhes volt.

Mary épp kikászálódott az ágyból, mikor Jack gyengéden megállította, és átfogta a derekát. Sötét szeme csak úgy izzott a szerelemtől, Mary lélegzete pedig elakadt.

 Gyermeket vársz.

Maryt annyira lekötötte hat fia, hogy ezúttal nem észlelte a jeleket. Most már látta, hogy a mellei valóban teltebbek voltak, a dereka pedig kissé megvastagodott.

Jack a nő hasára tette a kezét.

 Mindig is ragyogtál, amikor gyermeket vártál, de ezúttal még a szokásosnál is gyönyörűbb vagy  mondta, majd magához szorította feleségét.  Ezúttal lányunk lesz  súgta teljes meggyőződéssel. Őrültségnek hangzott, de Marynek is ez volt a megérzése. Úgy tűnt, mintha másfajta energia járná át, mint amikor a hat fiúval volt terhes.

A csodák száma azonban nyomban megduplázódott, amikor megtudták, hogy ikreket vár! Lori és Sophie igazán szerencsés kislány volt, elvégre hat bátyjuk volt, akik mind vigyázhattak rájuk és gondoskodhattak róluk.

Kint megrezegtette a fákat a szél, Mary pedig visszatért a jelenbe. Rádöbbent, hogy még mindig Lori becsomagolt díszét tartja a kezében. Amikor végre elővette, jóízűen felkacagott.

A kerekded gömbről több tucat pörgő-forgó műanyag szem pislogott vissza rá. Csakis Lorinak juthat eszébe mozgó szemgolyókat ragasztgatni egy karácsonyfadíszre. Lánya hivatásos táncosként és koreográfusként dolgozott, így folyton mozgásban volt. Ennek ellenére azonban sosem mulasztott el semmit a szerettei környezetében. Általában ő adott a testvéreinek szakértő életvezetési tanácsokat. Sem ikertestvére, sem bátyjai nem tudtak titokban tartani előle semmit. Intuitív észrevételeit pedig természetesen szokásos szemtelen stílusában tálalta.

Mary felakasztotta a fára Lori díszét, majd visszasétált a dobozhoz, és előhúzott belőle egy kicsi, fehér nemezzsákot. Sophie  azaz Chase elnevezésében Cuki  fektette a legtöbb gondolatot a dísze elkészítésébe. Lánya jelenleg könyvtárosként dolgozott, de már kiskorában is jellemző volt, hogy hosszasan mérlegeljen mindent, mielőtt cselekedett volna. Olyan csöndes volt, hogy az emberek hajlamosak voltak alábecsülni. Mary azonban sosem esett ebbe a hibába. Sophie hihetetlenül kedves és bölcs volt, ráadásul megvolt benne egyfajta gyengéd türelem, amely Maryből alapvetően teljesen hiányzott.

A nő máig emlékezett arra a napra, amikor Sophie egyik évben megkérte karácsony előtt, hogy vigye el a helyi varrodába. Mary minden gyerekét megpróbálta megtanítani a varrás művészetére, de egyedül Smitht és Lorit érdekelte a tű és a cérna. Valószínűleg őket is csak azért, mert folyton jelmezeket készítettek különböző színdarabokhoz, musicalekhez és táncelőadásokhoz. Gyerekei közül Sophie-t hagyta a leginkább hidegen a varrás, így Mary a kérés hallatán egyből azon tűnődött, hogy vajon meggondolta-e magát.

Amikor besétáltak az üzletbe, Sophie azonnal a gombok felé vette az irányt. Egyesével felemelte a gombokat, és alaposan elgondolkodott, mielőtt kiválasztotta volna a kedvenceit.

Mary imádott a háttérbe vonulni és figyelni, hogyan működik gyermekei észjárása. Mindig képesek voltak rá, hogy kellemes meglepetést okozzanak számára. Mary végig rajta tartotta a szemét a lányán, miközben új anyagot választott a hálószobai függönyökhöz. Sophie a markába gyűjtötte a gombokat, majd kipakolta őket a pénztárnál, hogy fizethessen. Amikor az eladónő megkérdezte, mire fogja használni a gombokat, Sophie így válaszolt: Karácsonyi meglepetésnek szánom őket a családomnak.

Maryből szinte kitört a nevetés a nő zavart arca láttán. Az eladó láthatólag azt hitte, hogy Sophie gombokat fog ajándékba adni karácsonyra. Mary alig győzte kivárni, hogy megtudja, mit tervez a lánya.

Amikor hazaértek, Sophie bezárkózott a szobájába a gombokkal és Mary varrókészletével. A nő a nap hátralévő részében roppant elfoglalt volt a különféle karácsonyi finomságok megsütésével, és az ajándékok becsomagolásával, így meglepte, amikor vacsora után Sophie felállt, és bejelentette: Különleges karácsonyfadíszt készítettem mindenki számára.

Sophie belenyúlt a fehér nemezzsákba, amelyet a gomboknak készített, majd lassan körbejárta az asztalt, és minden testvérének a kezébe nyomott egy cérnára felfűzött gombot.

Marcus emelte a magasba először a sajátját. A nagy fekete gombon visszatükröződött a szivárvány összes színe, Sophie pedig egy sötét cérnaszálat fűzött át a közepén lévő lyukon. Smith gombja élénkvörös és ezüstszínekben pompázott, és minden szögből csak úgy vonzotta az ember tekintetét. Chasé egyszerű, de férfiasan sötétkék volt. Ryan elvigyorodott, amikor meglátta, hogy gombja egy baseball-labdára hasonlít. Zach gombja sima fekete volt, mint a versenyautók, amelyekről ábrándozott. Gabe gombját lángnyelvek díszítették. Lorié volt a leghivalkodóbb: tele volt csillámokkal és ragyogó ékkövekkel. Sophie pedig egy téglalap alakú gombot választott saját magának, amely egy keményfedeles könyvre hasonlított.

 Milyen zseniális meglepetés!  kiáltott fel Mary. Csodálattal töltötte el, hogy Sophie milyen remekül vissza tudta adni testvérei személyiségét a látszólag unalmasnak tűnő gombokon. Minden gyerek egyetértett, majd a fához vonult, hogy felakassza rá a díszeket.

Sophie Mary ölébe ült.

 Ez pedig a tiéd, Anyu.

Sophie egy szív alakú gombot csempészett az anyja tenyerébe. Mary szeme megtelt könnyel, amikor Sophie egy újabb gombot húzott elő a zsákból.

 És Apának is csináltam egyet  mondta halkan. Az utolsó gombot barna kordbársony fedte. Melegnek és biztosnak érződött Mary tenyerében.  Mit gondolsz, tetszene neki?

Marynek óhatatlanul kicsordult a szeméből két könnycsepp.

 Apád imádná.

A magas fenyőfákat újabb széllökés rázta meg, Mary pedig ráeszmélt, hogy a nappali közepén áll, és a szívéhez szorítja a nemezzsákot. Odasétált a fához, és óvatosan felakasztgatta a vaskos zöld ágakra a gombokat, majd visszatette a zsákot a dobozba.

Már csak kettő dísz maradt  az elsők, amelyeket Mary és Jack egymásnak ajándékozott fiatal házaspárként. Felemelte őket, és leült a tűz mellé a székébe. Miután óvatosan kicsomagolta a díszeket, egymás mellé rakta őket az ölében, és végigfuttatta az ujjait az ismerős éleken.

Az asszony lehunyta a szemét, hogy felidézze a Jack Sullivannel való szerelembe esés édes emlékének pillanatait, a tél első hópelyhei pedig azonnal szállingózni kezdtek az égből…


Első fejezet

December eleje, majdnem 40 évvel korábban…



Jack Sullivannek egy karácsonyi csodára volt szüksége.

 Kétség sem fér hozzá, hogy a Zsebtervező nagyszerű és innovatív termék. Ezért is egyeztünk bele, hogy több ezer darabot legyártsunk belőle a karácsonyi rendelések reményében  magyarázta Allen Walter.

Az előkelő, őszülő halántékú férfi  aki a Walter Industries alapítója volt  a kezében tartotta Jack találmányát.

 Sajnos  folytatta Walter, miközben lerakta a terméket az asztalra, és kissé eltolta magától  az értékesítési képviselőink arról számoltak be, hogy az ügyfeleik a karácsonyi vásárlási láz során sokkal szívesebben rendelnének olyan játékokat, mint a Pet Rockhoz vagy a Jacqueline Bisset-hez hasonló szexszimbólumokat ábrázoló poszterek. A vállalat már így is rengeteg pénzt vesztett az év során más, remeknek hitt termékeken. Most karácsonykor bombabiztos portékával kell előállnunk, úgyhogy még azelőtt fel kell hagynunk a gyártással, hogy veszteséget termelnénk. Attól tartok, itt ér véget a Zsebtervező pályafutása.
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